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Lanzarote, 25.X.2007

Preambulo

Os Estados membros do Conselho da Europa e os restantes
Signatarios da presente Convencao,

Considerando que o objectivo do Conselho da Europa é o de
realizar uma unido mais estreita entre os seus membros;

Considerando que toda a crianca tem direito as medidas de
proteccao dispensadas pela sua familia, pela sociedade e pelo
Estado, exigidas pela sua condicao de menor;

Constatando que a exploragao sexual de criangas, em particular
a pornografia e a prostituicdo de menores, bem como todas as
formas de abuso sexual de criangas, incluindo actos praticados
no estrangeiro, colocam gravemente em perigo a salde e o
desenvolvimento psicossocial da crianca;

Constatando que a exploragao sexual e o abuso sexual de criangas
adquiriram proporcdes inquietantes a nivel nacional e internacional,
nomeadamente no que se refere ao uso crescente das tecnologias
de informagdo e comunicagao tanto pelas criangas como pelos auto-
res das infraccdes penais, e que a cooperacgao internacional se mos-
tra fundamental para prevenir e combater a exploragdo sexual e o
abuso sexual de criangas;
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Considerando que o bem-estar e os melhores interesses das criancas
sao valores fundamentais partilhados por todos os Estados membros
e que devem ser promovidos sem qualquer discriminagao;

Relembrando o Plano de Ac¢do adoptado pela 32 Cimeira de
Chefes de Estado e de Governo do Conselho da Europa (Varsévia,
16-17 de Maio de 2005), o qual apelava a elaboracao de medidas
destinadas a por fim a exploragdo sexual das criancas;

Relembrando, nomeadamente, as Recomendacdes do Comité de
Ministros Recomendacao R(91) 11 sobre a exploracao sexual, a
pornografia, a prostituicdo, bem como sobre o trafico de criancas
e de jovens e a Recomendagao R(2001) 16 sobre a proteccao das
criangas contra a exploracao sexual, e ainda a Convencao sobre a
Cibercriminalidade (STE n.° 185), em particular o seu Artigo 9.2, e
a Convencao do Conselho da Europa relativa a Luta Contra o
Tréfico de Seres Humanos (CTCE n.° 197);

Tendo presente a Convencédo para a Proteccdo dos Direitos do
Homem e das Liberdades Fundamentais (1950, STE n.2 5), a Carta
Social Europeia revista (1996, STE n.2 163) e a Convencao Europeia
sobre o Exercicio dos Direitos da Crianca (1196, STE n.° 160);

Tendo, igualmente, presente a Conven¢ao das Nag¢bes Unidas
sobre os Direitos da Crianca, em particular o seu artigo 34 e o
Protocolo Facultativo a esta Convencao relativo a Venda de
Criancas, Prostituicao Infantil e Pornografia Infantil, bem como o
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Preambuio

Protocolo Adicional a Convencao das Nacdes Unidas contra a
Criminalidade Organizada Transnacional relativo a Prevencao, a
Repressdo e a Punicdo do Trafico de Pessoas, em especial de
Mulheres e Criangas, e a Convenc¢ao da Organizacao Internacional
do Trabalho sobre a Interdicao e a Eliminagdo das Piores Formas de
Trabalho Infantil;

Tendo presente a Decisdo-Quadro do Conselho da Unido Europeia
relativa a Luta contra a Exploracdo Sexual de Criancas e a
Pornografia Infantil (2004/68/JAl), a Decisao-Quadro do Conselho
da Unido Europeia relativa ao Estatuto da Vitima em Processo
Penal (2001/220/JAl) e a Decisdo-Quadro do Conselho da Unido
Europeia relativa a Luta contra o Trafico de Seres Humanos
(2002/629/JAI);

Tendo devidamente em consideracao outros instrumentos juridicos
e programas internacionais pertinentes nesta area, nomeadamente
a Declaracao e o Programa de Accao de Estocolmo, adoptados
aquando do 1.° Congresso Mundial contra a Exploracao Sexual das
Criangas com Fins Comerciais (27-31 de Agosto de 1996), o
Compromisso Mundial de Yokohama, adoptado aquando do 2.°
Congresso Mundial contra a Exploracao Sexual das Criangas com
Fins Comerciais (17-20 de Dezembro de 2001), o Compromisso e o
Plano de Accdo de Budapeste, adoptados pela Conferéncia Preparatéria
do 2.2 Congresso Mundial contra a Exploracdo Sexual das Criancas
com Fins Comerciais (20-21 de Novembro de 2001), a Resolucdo da
Assembleia Geral das Nagdes Unidas S-27/2 «<Um mundo digno das
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criangas» e o Programa trienal «Construir uma Europa para e com
as criangas», adoptado na sequéncia da 3.2 Cimeira e langado pela
Conferéncia do Ménaco (4-5 de Abril de 2006);

Determinados a contribuir, de forma eficaz, para a realizacdo do
objectivo comum de proteccao das criangas contra a exploragao
sexual e os abusos sexuais, independentemente dos seus autores,
e a prestar assisténcia as vitimas;

Tendo em consideracdo a necessidade de elaboracdo de um ins-
trumento internacional global centrado nos aspectos relacionados
com a prevencao, a proteccdo e o direito penal em matéria de luta
contra todas as formas de exploracao sexual e de abusos sexuais
de criangas, e que crie um mecanismo de acompanhamento
especifico;

Acordaram no seguinte:

12




Capitulo | — Objecto, principio da nao
discriminacao e definicoes

Artigo 1.°— Objecto

1. A presente Convencdo tem por objecto:

a. Prevenir e combater a exploragdo sexual e os abusos sexuais
de criancas;

b. Proteger os direitos das criancas vitimas de exploragdo sexual
e de abusos sexuais;

c. Promover a cooperagao nacional e internacional contra a
exploracao sexual e os abusos sexuais de criancas.

2. A fim de garantir uma implementacao eficaz das suas disposi-
¢oes pelas Partes, a presente Convengao cria um mecanismo de
acompanhamento especifico.

Artigo 2.°— Principio da ndo discriminagdo

A implementacdo da presente Convencdo pelas Partes, em par-
ticular das medidas tendentes a proteger os direitos das vitimas,
deve ser assegurada sem qualquer discriminacao com base no
sexo, na raga, na cor, na lingua, na religiao, nas opinides politicas
ou outras, na origem nacional ou social, na pertenga a uma minoria
nacional, na riqueza, no nascimento ou em qualquer outra situacao.

13
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Artigo 3.°— Defini¢bes

Para efeitos da presente Convencéo,
a. «Crianca» designa qualquer pessoa com idade inferior a dezoito
anos;

b. «Exploracao sexual e abusos sexuais de criangas» abrange os
comportamentos referidos nos artigos 18.° a 23.° da presente
Convencao;

c. «Vitima» designa qualquer crianca vitima de exploracdo sexual
e de abusos sexuais.

14




Capitulo Il - Medidas preventivas

Artigo 4.° - Principios

Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras para
prevenir qualquer forma de exploragdo sexual e de abusos sexuais
das criangas, e para as proteger.

Artigo 5.°— Recrutamento, formacdo e sensibiliza¢do
das pessoas que trabalham em contacto
com criangas

1. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para sensibilizar as pessoas que contactam regularmente com
criangas nos sectores da educacdo, satide, proteccéo social, jus-
tica e manutencdo da ordem, bem como nos sectores relaciona-
dos com as actividades desportivas, culturais e de lazer, para a
proteccéo e os direitos das criancas.

2. Cada Parte toma as necessdrias medidas legislativas ou outras
para garantir que as pessoas referidas no n° 1 tenham um
conhecimento adequado da exploracdo sexual e dos abusos
sexuais das criangas, dos meios de os detectar e da possibilidade
prevista non.° 1 do artigo 12.°.
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3. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras,
em conformidade com o seu direito interno, para que as condicdes
de acesso as profissdes cujo exercicio implique, de forma
habitual, contactos com criancas permitam garantir que os
candidatos a tais profissdes nao foram anteriormente condenados
por actos de exploracao sexual ou abusos sexuais de criancas.

Artigo 6.° — Educacdo das crian¢as

Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para que as criancas recebam, ao longo da escolaridade basica e
secundaria, informacao sobre os riscos de exploracao sexual e
abusos sexuais, bem como sobre os meios de que dispdem para
se proteger, adaptada ao seu estadio de desenvolvimento. Esta
informacao, dispensada, se necessario, com a colaboracdo dos
progenitores, insere-se num tipo de informagao mais generalizada
sobre a sexualidade e centra, particularmente, a atencdo nas
situacoes de risco, nomeadamente as resultantes da utilizacdo
das novas tecnologias de informacao e de comunicacéo.
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Medidas preventivas

Artigo 7.°— Programas ou medidas
de intervencgdo preventiva

Cada Parte garante que as pessoas que receiam poder cometer
qualquer uma das infraccdes penais previstas na presente
Convencao possam aceder, se necessario, a programas ou medidas
de intervencao eficazes destinados a avaliar e prevenir os riscos de
pratica de tais actos.

Artigo 8.°— Medidas destinadas ao publico em geral

1. Cada Parte promove ou organiza campanhas de sensibilizacao
destinadas a informar o publico sobre o fenémeno da exploracao
sexual e dos abusos sexuais das criangas e sobre as medidas
preventivas que podem ser tomadas.

2. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para prevenir ou proibir a difusdo de materiais que publicitem
infracgdes penais previstas na presente Convencao.

17
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Artigo 9.2— Participagéo das criangas, do sector privado,
dos meios de comunicacéo e da sociedade
civil

1. Cada Parte incentiva a participagao das criancas, de acordo com o
seu estadio de desenvolvimento, na elaboracao e implementagao
das politicas, dos programas publicos ou outros relacionados com
a luta contra a exploracao sexual e os abusos sexuais das criancas.

2. Cada Parte incentiva o sector privado, nomeadamente os sectores
das tecnologias de comunicacao e informacao, a industria do
turismo e das viagens e os sectores bancarios e financeiros, bem
como a sociedade civil, a participar na elaboracao e naimplemen-
tacao das politicas de preven¢do da exploragdo sexual e dos
abusos sexuais das criancas, e na criacdo de normas internas
com recurso a auto-regulacdo ou a co-regulacao.

3. Cada Parte incentiva os meios de comunica¢do a fornecer
informacao apropriada sobre todos os aspectos relacionados
com a exploracdo sexual e os abusos sexuais das criangas, no
respeito pela independéncia dos meios de comunicagao e
pela liberdade de imprensa.

4, Cada Parte incentiva o financiamento, através, se necessario, da
criagdo de fundos, de projectos e de programas implementados
pela sociedade civil, com vista a prevencao e a proteccao das
criangas contra a exploracao sexual e os abusos sexuais.

18



Capitulo 11l - Autoridades especializadas
e orgaos de coordenacao

Artigo 10.° — Medidas nacionais de coordenagdo
e de colaboracao

1. Cada Parte toma as necessarias medidas para assegurar a coor-
denacéo, a nivel nacional ou local, entre os diferentes 6rgaos
responsaveis pela proteccao das criancas, pela prevencao e pela
luta contra a exploracao sexual e os abusos sexuais de criancas,
nomeadamente os sectores da educacao e da sadde, os servicos
sociais, as autoridades de manutencao da ordem e judicidrias.

2. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para criar ou designar:

a. instituicdes nacionais ou locais independentes competentes
para a promogao e a proteccdo dos direitos da crianga,
assegurando a atribuicao de recursos e responsabilidades
especificas a tais instituicoes;

b. sistemas de recolha de dados e de pontos focais, a nivel nacional
ou local e em cooperagdo com a sociedade civil, permitindo,
no respeito pelas exigéncias relacionadas com a proteccao de
dados de cardcter pessoal, a observacao e a avaliagdo dos
fendmenos de exploracao sexual e abusos sexuais de criancas.
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3. Cada Parte incentiva a cooperacdo entre os poderes publicos
competentes, a sociedade civil e o sector privado, a fim de
melhor prevenir e combater a exploracdo sexual e os abusos
sexuais de criancas.

20



Capitulo IV — Medidas de proteccao
e assisténcia as vitimas

Artigo 11.° - Principios

1. Cada Parte estabelece programas sociais eficazes e cria estruturas
multidisciplinares destinadas a prestar o apoio necessario as
vitimas, aos seus familiares proximos e a qualquer pessoa a quem
estejam confiadas.

2. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para que, em caso de incerteza quanto a idade da vitima e
havendo razdes para crer que se trata de uma crianga, as medidas
de proteccdo e de assisténcia previstas para as criangas lhe
sejam aplicadas enquanto se aguarda a verificagdo ou confirmacao
da sua idade.

Artigo 12.°— Comunicagao de suspeitas de explora¢do
sexual ou abusos sexuais

1. Cada Parte toma as necessérias medidas legislativas ou outras
para que as regras de confidencialidade impostas pelo direito
interno a determinados profissionais que estejam a trabalhar em
contacto com criangas ndao constituam obstaculo a possibilidade,
para esses profissionais, de comunicarem aos servicos responsa-
veis pela proteccdo a infancia qualquer situacéo relativamente a
qual tenham razdes para crer que uma crianga é vitima de
exploragdo sexual ou de abusos sexuais.
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2. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para incentivar qualquer pessoa que tenha conhecimento ou
suspeita fundamentada de actos de exploracao sexual ou de
abusos sexuais de criancas a comunicar a sua existéncia aos
servicos competentes.

Artigo 13.° - Servicos de assisténcia

Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras para
incentivar e apoiar a criacdo de servicos de comunicagao, tais
como linhas de telefone ou internet, que permitam disponibilizar
aconselhamento a quem a eles recorra, mesmo com caracter de
confidencialidade ou respeitando o seu anonimato.

Artigo 14.° — Assisténcia as vitimas

1. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para prestar assisténcia as vitimas, a curto e a longo prazo, por
forma a garantir o seu restabelecimento fisico e psicossocial. As
medidas tomadas em aplicacdo do presente nimero devem
ter em devida consideracao as opinides, as necessidades e as
preocupacées da crianca.

2. Cada Parte toma medidas, em conformidade com o seu direito
interno, para cooperar com as organiza¢des nao governamentais,
outras organiza¢cdes competentes ou outros elementos da
sociedade civil envolvidos na assisténcia as vitimas.
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Medidas de proteccéo e assisténcia as vitimas

3. Se os familiares ou as pessoas a quem a crianca esta confiada
forem suspeitos de actos de exploracdo sexual ou abusos sexuais
de que aquela tiver sido vitima, os procedimentos de intervencao
executados em aplicacdo do n.° 1 do artigo 11.° incluem:

— A possibilidade de afastar o presumivel autor dos factos;
- A possibilidade de retirar a vitima do seu meio familiar. As

modalidades e a duracao dessa retirada sao determinadas em
conformidade com o superior interesse da crianca.

4. Cada Parte toma as necessdrias medidas legislativas ou outras
para que as pessoas proximas da vitima possam beneficiar, se
necessario, de ajuda terapéutica, nomeadamente de apoio
psicolégico urgente.
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Capitulo V - Programas ou medidas
de intervencao

Artigo 15.°— Principios gerais

1. Cada Parte assegura ou promove, em conformidade com o seu
direito interno, programas ou medidas de intervencao eficazes
destinados as pessoas referidas nos n.°s 1 e 2 do artigo 16.,
com o proposito de prevenir e minimizar os riscos da pratica
reiterada de infrac¢des de natureza sexual contra criancas. Tais
programas ou medidas estdo disponiveis a todo o momento e
em qualquer fase do processo, dentro e fora do meio prisional,
em conformidade com o direito interno.

2. Cada Parte assegura e promove, em conformidade com o seu
direito interno, o desenvolvimento de parcerias ou outras formas
de cooperacao entre as autoridades competentes, em particular
servicos de prestacao de cuidados de salde e servicos sociais,
autoridades judicidrias e outros 6rgaos responsaveis pelo acom-
panhamento das pessoas referidas nos n.>s 1 e 2 do artigo 16.°.

3. Cada Parte prevé a efectivacdo, em conformidade com o seu
direito interno, de uma avaliagdo do grau de perigosidade e dos
possiveis riscos da pratica reiterada das infrac¢bes penais
previstas na presente Convencao, pelas pessoas referidas
nos n.°s 1 e 2 do artigo 16.°, com o propésito de identificar
programas ou medidas apropriados.
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4. Cada Parte prevé a efectivacdo, em conformidade com o seu
direito interno, de uma avaliacdo da eficacia dos programas e
das medidas implementados.

Artigo 16.° — Destinatdrios de programas e medidas
de interven¢do

1. Cada Parte garante, em conformidade com o seu direito interno,
que as pessoas sujeitas a processos penais pela prética de qualquer
uma das infraccoes penais previstas na presente Conven¢ao
possam ter acesso aos programas e medidas previstos non.° 1
do artigo 15.% em condi¢des que nao sejam prejudiciais ou
contrérias aos direitos da defesa e as exigéncias de um julgamento
justo e imparcial e, em particular, no respeito das regras que
regem o principio de presuncao da inocéncia.

2. Cada Parte garante, em conformidade com o seu direito interno,
que as pessoas condenadas por qualquer uma das infraccdes
previstas na presente Convengao tenham acesso aos programas
e as medidas previstos no n.° 1 do artigo 15.°.

3. Cada Parte garante, em conformidade com o seu direito interno,
que os programas ou medidas de intervencao sao desenvolvidos
ou adaptados por forma a responder as necessidades das criangas
que tenham praticado infracgdes de natureza sexual, incluindo as
que sejam inimputdveis em razao da idade, com o propésito de
tratar os seus problemas de natureza sexual.
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Artigo 17 - Informagdo e consentimento

1. Cada Parte garante, em conformidade com o seu direito interno,
que as pessoas referidas no artigo 16.°, a quem tenham sido
propostos programas ou medidas de intervencao, sejam plena-
mente informadas dos motivos dessa proposta e consintam no
programa ou na medida com total conhecimento de causa.

2. Cada Parte garante, em conformidade com o seu direito interno,
que as pessoas a quem tenham sido propostos programas ou
medidas de intervencao possam recusé-los e, tratando-se de
pessoas condenadas, sejam informadas das eventuais conse-
quéncias da sua recusa.
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Capitulo VI - Direito penal material

Artigo 18.°— Abusos sexuais

1. Cada Parte toma as medidas legislativas ou outras necessérias para
qualificar como infraccdo penal os seguintes comportamentos
dolosos:

a. A pratica de acto sexual com uma crianga que, nos termos
das disposicoes legais nacionais relevantes, ndo tenha ainda
atingido a idade legal prevista para o efeito;

b. A pratica de acto sexual com uma crianca:

— por meio de coacdo, violéncia ou ameaga; ou

—abusando de reconhecida posicao de confianca, autoridade
ou influéncia sobre a crianga, incluindo o ambiente familiar;

—abusando de uma situacédo de particular vulnerabilidade da
crianca, nomeadamente devido a incapacidade mental ou
fisica ou a uma situagao de dependéncia.

2. Para efeitos do n.° 1 do presente artigo, cada uma das Partes
determina a idade abaixo da qual ndo é permitido praticar actos
sexuais com uma crianca.

3. O disposto na alina a) do n.° 1 ndo deve ser aplicado aos actos
sexuais consentidos entre menores.
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Artigo 19.°— Infraccbes penais relativas a prostitui¢do
de menores

1. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para qualificar como infraccdo penal os seguintes comporta-
mentos dolosos:

a. O recrutamento de uma crianga para que ela se dedique a
prostituicdo ou de favorecer a participacao de uma crianca na
prostituicao;

b. A coacgdo de uma crianca a dedicar-se a prostituicao, ou tirar
proveito dessa actividade ou, por qualquer outra forma,
explorar uma crianca para tais fins;

¢. O recurso a prostituicado de uma crianga.

2. Para os fins do presente artigo, a expressdo «prostituicdo de
menores» designa o facto de utilizar uma crianca para activi-
dade sexuais, oferecendo ou prometendo dinheiro ou qualquer
outra forma de remunera¢do, pagamento ou vantagem, inde-
pendentemente de tal remuneragao, pagamento, promessa ou
vantagem ser feito a crianga ou a um terceiro.
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Artigo 20.° - Infrac¢bes penais relativas a pornografia
de menores

1. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras para
qualificar como infrac¢do penal os seguintes comportamentos
dolosos, desde que cometidos de formailicita:

a. A producéo de pornografia de menores;

b. A oferta ou disponibilizacao de pornografia de menores;

c. A difusdo ou a transmissao de pornografia de menores;

d. A procura, para si ou para outrem, de pornografia de menores;
e. A posse de pornografia de menores;

f. O facto de aceder, conscientemente, através das tecnologias
de comunicacao e de informacao, a pornografia de menores.

2. Para os fins do presente artigo, a expresséo «pornografia de meno-
res» designa todo o material que represente visualmente uma
crianca envolvida em comportamentos sexualmente explicitos,
reais ou simulados, ou qualquer representacao dos érgaos sexuais
de uma crianga, com fins sexuais.
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3. Cada Parte pode reservar-se o direito de nao aplicar, no todo ou
em parte, a alinea a) do n.° 1, a producéo e a posse:

- de material pornogréfico constituido exclusivamente por
representa¢des simuladas ou por imagens realistas de uma
crianga que nao existe;

- de material pornografico implicando menores que tenham
atingido a idade referida no n.° 2 do artigo 18.2, na medida em
que essas imagens sejam produzidas e detidas pelos préprios
menores, com o seu acordo e para seu uso privado.

4. Cada Parte pode reservar-se o direito de nao aplicar, no todo ou
em parte, aalineaf)dono 1.

Artigo 21.°— Infrac¢bes penais relativas
d participa¢do de uma crian¢a
em espectdculos pornogrdficos

1. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para qualificar como infraccdo penal os seguintes comporta-
mentos dolosos:

a. Recrutar uma crianga para que participe em espectaculos
pornograficos ou favorecer a participacdo de uma crianca
em tais espectaculos;

b. Coagir uma crianca a participar em espectaculos pornograficos,
ou tirar proveito dessa participacdo ou, por qualquer outra
forma, explorar uma crianca para tais fins;
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c. Assistir conscientemente a espectaculos pornograficos envol-
vendo a participacdo de criancas.

2. Cada Parte pode reservar-se o direito de limitar a aplicacao da
alinea ¢) do n.2 1 aos casos em que as criancas foram recrutadas
ou coagidas em conformidade com as alineas a) e b) don.° 1.

Artigo 22.°— Corrup¢ao de menores

Cada Parte deve tomar as necessdrias medidas legislativas ou
outras para qualificar como infracgdo penal o facto doloso de forcar
uma crianca, que nao tenha atingido a idade estabelecida em apli-
cacdo do n.° 2 do artigo 18.2, com fins sexuais, a assistir a abusos
sexuais ou a actividades sexuais, mesmo que neles ndo participe.

Artigo 23.2— Abordagem de criangas para fins sexuais

Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras para
qualificar como infrac¢do penal o facto de um adulto propor de
forma dolosa, através de tecnologias de informacédo e comunicacéo,
um encontro a uma crianga que nao tenha atingido a idade estabe-
lecida em aplicagdo do n.° 2 do artigo 18, com a finalidade de
cometer nesse encontro qualquer uma das infraccdes estabelecidas
em conformidade com a alinea a) do n.° 1 do artigo 18.° ou com a
alineaa) don.° 1 doartigo 20.5 desde que essa proposta seja sequida
de actos materiais que visem a tal encontro.
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Artigo 24.° - Cumplicidade e tentativa

1. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para responsabilizar criminalmente a cumplicidade na pratica
das infraccdes penais estabelecidas em conformidade com a
presente Convencao, desde que os factos que as integram sejam
cometidos dolosamente.

2. Cada Parte toma as necessdrias medidas legislativas ou outras
para responsabilizar criminalmente a tentativa de cometer as
infraccdes penais estabelecidas em conformidade com a
presente Convencao, desde que os factos que as integram
sejam cometidos dolosamente.

3. Cada Parte pode reservar-se o direito de nao aplicar, no todo ou
em parte, o n.° 2 do presente artigo as infrac¢oes penais estabe-
lecidas em conformidade com as alineas b), d) e f) do n° 1 do
artigo 205, 0 n.° 1 do artigo 21.5, 0 artigo 22.2 e 0 artigo 23.°.

Artigo 25 °— Competéncia

1. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras para
estabelecer a sua competéncia relativamente a qualquer infraccao
penal estabelecida em conformidade com a presente Convencéo,
desde que seja cometida:

a. No seu territorio;

b. A bordo de um navio arvorando o pavilhao dessa Parte; ou
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¢. A bordo de uma aeronave matriculada segundo as leis dessa
Parte; ou

d. Por um dos seus nacionais, ou

e. Por uma pessoa que tenha residéncia habitual no seu territério.

2.(Cada Parte deve envidar esforcos para tomar as necessarias
medidas legislativas ou outras visando estabelecer a sua
competéncia relativamente a qualquer infraccao penal estabe-
lecida em conformidade com a presente Convencédo, sempre
que a infrac¢do penal tenha sido cometida contra um dos seus
nacionais ou contra uma pessoa que tenha a sua residéncia
habitual no seu territdrio

3. Cada Parte pode, no momento da assinatura ou do depdsito do
seuinstrumento de ratificacdo, aceitacdo, aprovacao ou adesdo,
mediante declaragdo dirigida ao Secretario-Geral do Conselho
da Europa, declarar que se reserva o direito de ndo aplicar, ou de
s6 aplicar em condicbes especificas, as regras de competéncia
previstas na alinea e) do n.° 1 do presente artigo.

4. Para o processamento das infraccdes penais estabelecidas em
conformidade com os artigos 18.2, 19., alinea a) do n° 1 do
artigo 202, e alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 21.° da presente
Convencao, cada Parte toma as necessarias medidas legislativas
ou outras para assegurar que a definicado da sua competéncia,
no que se refere a alinea d) do n.° 1, ndo estéd subordinada a
condicao de que os factos sejam igualmente puniveis no local
onde foram cometidos.
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5. Cada Parte pode, no momento da assinatura ou do depdsito do
seu instrumento de ratificacdo, aceitacdo, aprovacao ou adeséo,
mediante declaracao dirigida ao Secretario-Geral do Conselho da
Europa, declarar que se reserva o direito de limitar a aplicacdo do
n.° 4 do presente artigo, no que diz respeito as infraccoes penais
estabelecidas em conformidade com os segundo e terceiro
paragrafos da alinea b) do n.° 1 do artigo 18.2, aos casos em que
0 seu nacional tem a sua residéncia habitual no seu territorio.

6. Para o processamento das infrac¢des penais estabelecidas em
conformidade com os artigos 18.%, 19. alinea a) do n° 1 do
artigo 20. e 21.° da presente Convencao, cada Parte toma as
necessarias medidas legislativas ou outras para assegurar que a
definicdo da sua competéncia no que se refere as alineas d) e e)
do n.° 1 nao é subordinada a condi¢do de que a instauracao do
procedimento seja precedida de uma queixa da vitima ou de
uma denuncia do Estado do local onde foi cometida a infraccao.

7. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para definir a sua competéncia relativamente as infraccoes
penais estabelecidas em conformidade com a presente
Convencao, quando o autor presumido se encontre no seu terri-
tério e nao possa ser extraditado para outra Parte em razdo da
sua nacionalidade.
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8. Se vérias Partes reivindicarem a competéncia para conhecer
de uma infraccdo penal estabelecida em conformidade com a
presente Convencao, as Partes envolvidas acordam, quando
isso seja oportuno, na escolha da que se encontre em melhores
condicoes para conhecer dos procedimentos.

9. Sem prejuizo das regras gerais do direito internacional, a presente
Convencédo ndo exclui qualquer competéncia criminal exercida
por uma Parte, em conformidade com o seu direito interno.

Artigo 26.°— Responsabilidade das pessoas colectivas

1. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para garantir que as pessoas colectivas possam ser responsaveis
pelas infraccdes penais estabelecidas em conformidade com a
presente Convencdo, quando cometidas no interesse colectivo
por qualquer pessoa singular, agindo individualmente ou como
membro de um 6rgdo da pessoa colectiva, que nela exerca uma
posicao de lideranca, com base:

a. Num poder de representacao da pessoa colectiva;

b. Na autoridade para tomar decisdes em nome da pessoa
colectiva;

c. Na autoridade para exercer controlo dentro da pessoa colectiva.
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2. Para além dos casos ja previstos no n.° 1, cada Parte toma as
necessarias medidas legislativas ou outras para garantir que
uma pessoa colectiva possa ser considerada responsavel
quando a falta de vigilancia ou de controlo por uma pessoa
singular referida no n.° 1 tenha tornado possivel a pratica de
uma infraccdo penal estabelecida em conformidade com a
presente Convencao em beneficio dessa pessoa colectiva, por
uma pessoa singular agindo sob a sua autoridade

3. De acordo com os principios juridicos da Parte, a responsabi-
lidade de uma pessoa colectiva pode ser criminal, civil ou
administrativa.

4. A responsabilidade das pessoas colectivas néo exclui a respon-
sabilidade penal das pessoas singulares que tenham cometido
ainfraccao penal.

Artigo 27.° — Consequéncias Juridicas

1. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para garantir que as infrac¢des penais estabelecidas em confor-
midade com a presente Convencdo sejam passiveis de penas
efectivas, proporcionadas e dissuasivas, tendo em conta a sua
gravidade, devendo incluir penas privativas de liberdade
susceptiveis de extradicdo.

2.Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou
outras para assegurar que as pessoas colectivas consideradas
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responsaveis nos termos do artigo 26.° sejam passiveis de
penas efectivas, proporcionadas e dissuasivas, que incluam
multas penais ou nao penais e, eventualmente, outras medidas,
nomeadamente:

a. Privacao do direito a beneficios ou auxilios publicos;

b. Interdicdo tempordria ou definitiva de exercer actividade
comercial;

c. Colocacao sob vigilancia judicidria;
d. Dissolucao por via judicial.

3. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras para:

a. Permitir a apreensao e perda de:

- Bens, documentos e outros meios materiais utilizados para
cometer as infraccoes penais estabelecidas em conformidade
com a presente Convencdo ou para facilitar a sua pratica;

- Bens derivados de tais infrac¢ées penais ou o valor
correspondente;

b. Permitir o encerramento tempordrio ou definitivo de qualquer
estabelecimento utilizado para a prética de qualquer uma das
infraccoes penais estabelecidas em conformidade com a
presente Convencao, sem prejuizo dos direitos de terceiros de
boa fé, ou proibir ao autor dessas infrac¢des penais, temporaria
ou definitivamente, o exercicio da actividade que envolva
contacto com criangas, no decurso da qual a infraccao
penal foi cometida, de forma profissional ou em regime de
voluntariado.
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4. Cada Parte pode adoptar outras medidas em relacdo aos autores
das infrac¢des penais, tais como a inibicao do exercicio do poder
paternal ou o controlo ou a vigilancia de pessoas condenadas.

5. Cada Parte pode estabelecer que o produto da infraccao penal
ou dos bens declarados perdidos, em conformidade com o
presente artigo, possam ser atribuidos a um fundo especial
para financiar programas de prevencao e assisténcia as vitimas
de qualquer uma das infraccées penais estabelecidas em
conformidade com a presente Convencao.

Artigo 28.° — Circunstdncias agravantes

Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras para
assegurar que as seguintes circunstancias, na medida em que nao
facam parte dos elementos constitutivos da infraccao penal, pos-
sam, em conformidade com as disposicdes pertinentes do direito
interno, ser tomadas em consideragdo como circunstancias agra-
vantes na determinacédo das sancdes relativas as infraccdes penais
estabelecidas em conformidade com a presente Convencéo:

a. A infraccdo provocou lesdo grave a saude fisica ou mental
da vitima;

b. A infraccao foi precedida ou acompanhada por actos de
tortura ou de grave violéncia;

c. A infraccdo foi cometida contra uma vitima particularmente
vulneravel;
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d. Ainfraccao foi cometida por um membro da familia, por uma
pessoa que coabita com a crianga ou por uma pessoa que
tenha abusado da sua autoridade;

e. Ainfraccao foi cometida por vérias pessoas agindo em conjunto;

f. A infraccao foi cometida no ambito de uma organizacao
criminosa;

g. 0 autor da infrac¢do tenha ja sido anteriormente condenado
por infraccdes da mesma natureza.

Artigo 29.° — Condenacbes anteriores

Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras para
assegurar a possibilidade de serem tomadas em consideracao, na
determinacao da pena, as condenacdes definitivas pronunciadas
por outra Parte, por infracgdes penais estabelecidas em conformidade
com a presente Convencao.
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Capitulo VII - Investigacoes,
procedimentos penais
e direito processual

Artigo 30.° - Principios

1. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas e outras
para garantir que as investigacdes e os procedimentos penais
sao instaurados no superior interesse da crianca e no respeito
pelos seus direitos.

2.(Cada Parte adopta uma abordagem protectora das vitimas,
garantindo que as investigagdes e os procedimentos penais ndo
agravam o trauma vivenciado pela crianca e que a resposta do
sistema judicidrio é acompanhada de apoio, se apropriado.

3. Cada Parte garante que as investigacdes e os procedimentos
penais sdo tratados com caracter de prioridade e executados
sem atrasos injustificados.

4. Cada Parte garante que as medidas adoptadas nos termos do
presente capitulo nao prejudicam os direitos de defesa e os
requisitos de um julgamento equitativo e imparcial, em confor-
midade com o artigo 6.° da Convencao para a Proteccao dos
Direitos do Homem e das Liberdades Fundamentais.
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5. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras,
em conformidade com os principios fundamentais consignados
no seu direito interno:

— Para garantir o exercicio eficaz da ac¢do penal relativamente a
infraccdes penais estabelecidas em conformidade com a
presente Convencao, prevendo, se apropriado, a possibilidade
de operagdes encobertas;

- Para permitir que as unidades ou servicos de investigacao
identifiquem vitimas de infracces penais estabelecidas em
conformidade com o artigo 202, em particular através da andlise
de material relacionado com pornografia infantil tal como
fotografias e registos audiovisuais transmitidos ou disponibili-
zados através de tecnologias de informacao ou comunicagao.

Artigo 31.°— Medidas gerais de protec¢do

1. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para proteger os direitos e os interesses das vitimas, incluindo as
suas especiais necessidades enquanto testemunhas, em qualquer
fase das investigacoes e dos procedimentos, em particular:

a. Informando-as sobre os seus direitos e os servicos de que
dispoem e, salvo se as vitimas optarem por nao receber tais
informacées, sobre o seguimento dado as suas queixas, o
andamento geral da investigacdo e do processo, bem como
o seu papel e o resultado dos seus processos;

44



Investigacoes, procedimentos penais e direito processual

b. Garantindo-lhes, pelo menos nos casos em que tanto as vitimas
como as suas familias possam estar em perigo, que sejam
informadas, se necessario, quando a pessoa pronunciada ou
condenada for libertada temporaria ou definitivamente;

c. Permitindo-lhes, de forma consistente com as regras processuais
previstas no direito interno, ser ouvidas, fornecer elementos
de prova e indicar os meios pelos quais as suas opinides,
necessidades e preocupagoes sao apresentadas e apreciadas,
directamente ou através de um intermediario;

d. Prestando-lhes servicos de apoio adequados, por forma a que
os seus direitos e interesses sejam conhecidos e tidos em
consideragao;

e. Protegendo a sua privacidade, identidade e imagem e tomando
medidas em conformidade com o direito interno que visem
evitar a publicidade de quaisquer informagdes passiveis de
permitir a sua identificacao;

f. Providenciando por que tanto as vitimas como as suas familias,
e as testemunhas que as representem, sejam protegidas de
ac¢oes de intimidacao, retaliacdo e vitimizacao reiterada;

g. Garantindo que o contacto entre vitimas e arguidos nos
edificios dos tribunais ou das forcas de manutencéo da ordem
é evitado, salvo determinagao em contrério das autoridades
competentes tendo em atencao os melhores interesses da
crianga ou sempre que as investigacoes ou os procedimentos
exijam tal contacto.
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2. Cada Parte garante que as vitimas tenham acesso, desde o seu
primeiro contacto com as autoridades competentes, a informacdes
sobre processos judiciais e administrativos relevantes.

3. Cada Parte garante que as vitimas tenham acesso, isento de custas
mediante requerimento nesse sentido, a apoio judiciario sempre
que intervenham na qualidade de partes no processo.

4. Cada Parte garante a possibilidade das autoridades judiciarias
designarem um representante especial da vitima sempre que,
nos termos do direito interno, esta possa vir a ser parte no pro-
cesso e os detentores da responsabilidade parental estiverem
impedidos de representar a crianca nesse processo em virtude
de um conflito de interesses entre eles e a vitima.

5. Cada Parte providencia, através de medidas legislativas ou outras,
em conformidade com o seu direito interno, a possibilidade de
grupos, fundacoes, associacdes ou organizacdes governamentais
ou nao governamentais prestarem assisténcia e/ou apoio as
vitimas, mediante o consentimento destas, no decorrer de um
processo relativo a infraccdes penais estabelecidas em confor-
midade com a presente Convencao.

6. Cada Parte garante que as informacoes transmitidas as vitimas,
em conformidade com o disposto no presente artigo, tenham
um teor adequado a sua idade e maturidade e uma linguagem
que lhes permita entendé-las.

46



Investigacoes, procedimentos penais e direito processual

Artigo 32.° - Inicio do processo

Cada Parte toma as necessdarias medidas legislativas ou outras para
garantir que as investigagdes ou os procedimentos por infracgoes
penais estabelecidas em conformidade com a presente Convencao
ndo dependam de queixa ou acusacdo formulada pela vitima, e
que sera dado andamento ao processo mesmo que a vitima retire
a sua queixa ou acusagao.

Artigo 33.°— Prazo de prescri¢Go

Cada Parte toma as necessdarias medidas legislativas ou outras para
garantir que o prazo de prescricdo relativo a instauracao de proce-
dimentos por infraccdes penais estabelecidas em conformidade
com o artigo 18., as alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 19.0 e as
alineas a) e b) don.° 1 do artigo 20.° continue a correr por um prazo
suficientemente amplo para permitir a instauracao efectiva do
procedimento apds 0 momento em que a vitima tiver atingido a
maioridade, e proporcional a gravidade da infrac¢do penal em causa.

Artigo 34.°— Investigages

1. Cada Parte adopta as medidas que considere necessarias para
garantir que as pessoas, as unidades ou os servicos responsaveis
pela investigacdo tenham especializacdo na area da luta contra
a exploragdo sexual e os abusos sexuais de criangas, ou que
essas pessoas recebam formacao nesse sentido. Tais unidades
ou servicos devem dispor de recursos financeiros adequados.
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2. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para garantir que a incerteza relativamente a idade efectiva da
vitima ndo é impeditiva da abertura da investigacao penal.

Artigo 35.°— Audicdo da crian¢a

1. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para garantir que:

a. As audicoes da crianga tenham lugar sem atrasos injustificados
apds a denuncia dos factos as autoridades competentes;

b. As audicbes da crianca tenham lugar, sempre que necessario,
em instalacdes adequadas ou adaptadas para esse efeito;

c. As audicdes da crianca sejam efectuadas por profissionais com
formacao adequada a esse fim;

d. Se possivel e apropriado, as audi¢des da crianca sejam efec-
tuadas pelas mesmas pessoas;

e. O nimero de audi¢des seja limitado ao minimo e na estricta
medida do necessario a evolucdo do processo;

f. A crianca possa fazer-se acompanhar do seu representante
legal ou, se apropriado, por um adulto da sua escolha, salvo
decisao razoavel em contrario no que se refere a tal pessoa.

2. Cada Parte toma as necessdrias medidas legislativas ou outras
para garantir que todas as audi¢des da vitima ou, se apropriado,
com uma crianca na qualidade de testemunha, possam ser
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Investigacoes, procedimentos penais e direito processual

gravadas em video e que as audi¢oes assim registadas possam
ser aceites em tribunal como elementos de prova, segundo as
regras previstas no seu direito interno.

3. Sempre que haja incerteza quanto a idade da vitima e existam
razdes para crer que se trata de uma crianca, sao aplicaveis as
medidas previstas nos n.>s 1 e 2 até confirmacéo da sua idade.

Artigo 36.° - Audiéncias de julgamento

1. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras,
no respeito pelas regras que regem a autonomia das profissdes
juridicas, para garantir accdes de formacao na area dos direitos
das criangas e da exploragao sexual e dos abusos sexuais das
criancas para todos os intervenientes no processo, em particular
juizes, procuradores e advogados.

2. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para garantir, segundo as regras previstas no seu direito interno:

a. A possibilidade do juiz poder ordenar que a audiéncia
decorra com exclusdo de publicidade;

b. A possibilidade de a vitima ser ouvida em audiéncia sem estar
presente, nomeadamente através do recurso as tecnologias
da comunicagao apropriadas.
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Capitulo VIII - Registo e armazenamento
de dados

Artigo 37.° — Registo e armazenamento de dados
nacionais sobre pessoas condenadas por
infracgbes penais de natureza sexual

1. Para efeitos de prevencdo, investigacdo e processamento penais
das infrac¢des penais estabelecidas em conformidade com a
presente Convencao, cada Parte toma as necessarias medidas
legislativas ou outras para coligir e armazenar, em conformidade
com as disposicoes legais relevantes sobre proteccdo de dados
de caracter pessoal e com as regras e garantias apropriadas
previstas no direito interno, dados relativos a identidade e ao
perfil genético (ADN) de pessoas condenadas por infraccdes
penais previstas na presente Convencao.

2. Aquando da assinatura ou do depésito do seu instrumento de
ratificacdo, aceitacdo aprovacao ou adesao, cada Parte comunica
a0 Secretario-Geral do Conselho da Europa 0 nome e a morada
de uma autoridade nacional responsavel Unica, para efeitos do
n. 1 do presente artigo.

3. Cada Parte toma as necessarias medidas legislativas ou outras
para garantir que as informacdes referidas no n.° 1 do presente
artigo possam ser transmitidas a autoridade competente de outra
Parte, em conformidade com as condi¢des estabelecidas no seu
direito interno e com os instrumentos internacionais relevantes.
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Capitulo IX — Cooperacao internacional

Artigo 38.° — Principios gerais e medidas
de cooperagdo internacional

1. As Partes cooperam entre si, nos termos da presente Convencao,
através da aplicacao de instrumentos internacionais e regionais
relevantes, de acordos estabelecidos com base em legislacao
uniforme ou reciproca e de legislagdes nacionais, na medida
mais ampla possivel, para efeitos de:

a. Prevengdo e combate a exploracao sexual e aos abusos sexuais
de criangas;

b. Proteccao e assisténcia as vitimas;

c. Investigacées ou procedimentos penais relacionados com a
pratica das infraccdes penais estabelecidas em conformidade
com a presente Convencao.

2. Cada Parte toma as necessdrias medidas legislativas ou outras
para garantir que as vitimas de uma infrac¢do penal estabelecida
em conformidade com a presente Convencao e cometida no
territério de uma Parte diferente daquela em que residem
possam apresentar queixa junto das autoridades competentes
do seu Estado de residéncia.
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3. Se uma Parte, que condicione o auxilio midtuo em matéria penal
ou a extradicdo a existéncia de um tratado, receber um pedido
de auxilio judicidrio em matéria penal ou de extradicao de outra
Parte com a qual nao tenha celebrado tal tratado, poderd
considerar a presente Convencao como base juridica para o
auxilio judicidrio mituo em matéria peal ou extradicdo relativa-
mente as infracgdes penais estabelecidas em conformidade
com a presente Convencao.

4. Cada Parte deve envidar esforcos para integrar, se apropriado,
a prevencdo e a luta contra a exploracdo sexual e os abusos
sexuais de criancas em programas de assisténcia para o
desenvolvimento em beneficio de Estados terceiros.
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Capitulo X — Mecanismos de
acompanhamento

Artigo 39.°— Comité das Partes

1. 0 Comité das Partes é composto por representantes das Partes
na Convencao.

2.0 Comité das Partes é convocado pelo Secretario-Geral do
Conselho da Europa. A sua primeira reunido tem lugar num
prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor da
presente Convencao relativamente ao decimo Signatario que a
tenha ratificado. Subsequentemente, relne-se sempre que,
pelo menos, um terco das Partes ou o Secretério-Geral o solicite.

3. 0 Comité das Partes adopta o seu préprio regulamento interno.

Artigo 40.° — Outros representantes

1. A Assembleia Parlamentar do Conselho da Europa, o Comissario
para os Direitos Humanos, o Comité Europeu para os Problemas
Criminais (CDPC), bem como outros comités intergovernamentais
relevantes do Conselho da Europa, nomeiam um seu represen-
tante no Comité das Partes.
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2. 0 Comité de Ministros pode convidar outros érgaos do Conselho
da Europa a nomear um representante no Comité das Partes,
apos consultar o Comité.

3. Os representantes da sociedade civil, e em particular as orga-
nizacdes nao governamentais, podem ser admitidos como
observadores junto do Comité das Partes, mediante a observancia
do procedimento previsto nas normas especificas pertinentes
do Conselho da Europa.

4. Os representantes nomeados nos termos dos n.°s 1 a 3 do
presente artigo participam nas reuniées do Comité das Partes,
sem direito a voto.

Artigo 41.°— Fungdes do Comité das Partes

1. 0 Comité das Partes acompanha a implementacdo da presente
Convencao. O regulamento do Comité das Partes determina o
processo de avaliagdo da implementacao da presente Convencao.

2.0 Comité das Partes facilita a recolha, analise e intercambio de
informacdes, experiéncias e boas préticas entre Estados, por
forma a que estes possam melhorar a sua capacidade de prevenir
e combater a exploragdo sexual e os abusos sexuais de criangas.
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3. Se apropriado, o Comité das Partes:

a. facilita o uso e a implementacao eficazes da presente Convencéao,
incluindo a identificacao de quaisquer problemas e os efeitos
de qualquer declaracao ou reserva formulada nos termos da
presente Convencao;

b. Expressa a sua opinido sobre qualquer questdo relativa a
aplicacao da presente Convencao e facilita o intercambio de
informacdes sobre desenvolvimentos relevantes nos dominios
juridico, politico ou tecnolégico.

4.0 Comité das Partes é assistido pelo Secretariado do Conselho
da Europa no que se refere as suas fun¢des decorrentes do
presente artigo.

5. O Comité Europeu para os Problemas Criminais (CDPC) é, perio-
dicamente, informado sobre as actividades referidas nos n.%s 1, 2
e 3 do presente artigo.
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Capitulo XI - Relacao com outros
instrumentos internacionais

Artigo 42.° - Rela¢do com a Convengdo das Nagoes
Unidas sobre os Direitos da Crianca e o
seu Protocolo Facultativo relativo a
Venda de Criancas, Prostituicao Infantil
e Pornografia Infantil

A presente Convencdo ndo prejudica os direitos e as obrigagdes
decorrentes da Convencdo das Nag¢des Unidas sobre os Direitos da
Crianca e do seu Protocolo Facultativo relativo a Venda de Criangas,
Prostituicdo Infantil e Pornografia Infantil, devendo reforcar a
proteccao concedida por estes instrumentos e desenvolver e
complementar as normas neles enunciadas.

Artigo 43.°— Relagcdo com outros instrumentos
internacionais

1. A presente Convencdo néo prejudica os direitos e as obrigacdes
decorrentes de outros instrumentos internacionais de que as
Partes na presente Convencdo sejam ou se tornem Partes, os
quais disponham sobre questdes regidas pela presente Convencao
e que garantam proteccdo e assisténcia acrescidas a criangas
vitimas de exploracao sexual ou de abusos sexuais.
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2. As Partes na presente Convencdo podem celebrar acordos
bilaterais ou multilaterais entre si relativamenta a questdes
tratadas na presente Convencdo, com o fim completar ou
reforcar as suas disposicdes ou de facilitar a aplicacdo dos
principios nela consignados.

3. As Partes que sejam membros da Unido Europeia devem aplicar,
nas suas relacées mutuas, as regras da Comunidade e da Unido
Europeia, na medida em que estas disponham de regras que
regulamentem a questdo em causa e que lhe sejam aplicaveis,
sem prejuizo do objecto e do fim da presente Convencao e sem
prejuizo da sua aplicacao integral relativamente a outras Partes.
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Capitulo XII - Alteracoes a presente
Convencao

Artigo 44.° - Alteragoes

1. Qualquer proposta de alteracéo a presente Convencédo formulada
por uma Parte é comunicada ao Secretario-Geral do Conselho da
Europa e transmitida por este aos Estados membros do Conselho
da Europa, a qualquer outro Signatario, a qualquer Estado Parte, a
Comunidade Europeia, a qualquer Estado convidado a assinar a
presente Convencao em conformidade que o n.° 1 do artigo 452,
bem como a qualquer Estado convidado a aderir a presente
Convengdo em conformidade com o n.° 1 do artigo 46.°.

2. Qualquer alteracao proposta por uma Parte é comunicada ao
Comité Europeu para os Problemas Criminais (CDPC), o qual
submete ao Comité de Ministros a sua opiniao relativamente a
alteragao proposta.

3. O Comité de Ministros examina a alteracao proposta e a opiniao
emitida pelo CDPC e, ap6s consulta aos Estados ndo membros
que sédo Partes da presente Convencao, pode adoptar a alteracéo.

4. O texto de qualquer alteracao adoptada pelo Comité de Ministros
em conformidade com o n.° 3 do presente artigo é transmitido as
Partes, para efeitos de aceitacao.
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5. Qualquer alteracdo adoptada em conformidade com o n.° 3 do
presente artigo entra em vigor no primeiro dia do més seguinte
ao termo de um periodo de um més a contar da data em que
todas as Partes tenham informado o Secretario-Geral da sua
aceitagao.
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Capitulo XIll - Clausulas finais

Artigo 45.°— Assinatura e entrada em vigor

1. A presente Convencdo fica aberta a assinatura dos Estados
membros do Conselho da Europa, dos Estados ndo membros
que tenham participado na sua elaboracdo e da Comunidade
Europeia.

2. A presente Convencao fica sujeita a ratificacdo, aceitacéo ou
aprovacao. Os instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou apro-
vacdo sao depositados junto do Secretédrio-Geral do Conselho
da Europa.

3. A presente Convencao entra em vigor no primeiro dia do més
seguinte ao termo de um periodo de trés meses a contar da
data em que cinco signatdrios, incluindo, pelo menos, trés
Estados membros do Conselho da Europa, tenham expresso o
seu consentimento em ficar vinculados pela Conven¢do em
conformidade com o nimero anterior

4. Relativamente a qualquer Estado referido no n.° 1 do presente
artigo ou a Comunidade Europeia que, subsequentemente,
expresse o seu consentimento em ficar vinculado pela presente
Convencao, esta entra em vigor no primeiro dia do més seguinte
ao termo de um periodo de trés meses a contar da data do
deposito do seu instrumento de ratificacao, aceitagdo ou aprovacao.
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Artigo 46.° - Adesdo a Convengdo

1. Apds a entrada em vigor da presente Convencao, o Comité de
Ministros do Conselho da Europa pode, mediante consulta as
Partes na presente Convencao e obtido o seu consentimento
unanime, convidar qualquer Estado ndo membro do Conselho
da Europa que ndo tenha participado na elaboracdo da
Convengao, a ela aderir por decisao tomada pela maioria prevista
na alinea d) do artigo 20.° do Estatuto do Conselho da Europa e
por a unanimidade de votos dos representantes dos Estados
Contratantes com assento no Comité de Ministros.

2. Relativamente a qualquer Estado aderente, a Convencéo entra
em vigor no primeiro dia do més seguinte ao termo de um periodo
de trés meses a contar da data de depdsito do instrumento de
adesao junto do Secretdrio-Geral do Conselho da Europa.

Artigo 47.° — Aplicagao territorial

1. Qualquer Estado ou a Comunidade Europeia pode, no momento
da assinatura ou do depésito do seu instrumento de ratificacdo,
aceitacao, aprovacao ou adesdo, especificar o territorio ou os
territdrios a que a presente Convencao é aplicavel.

64



Cldusulas finais

2.Qualquer Parte pode, em qualquer momento posterior,
mediante declaracao dirigida ao Secretério-Geral do Conselho
da Europa, estender a aplicacao da presente Convencdo a qual-
quer outro territdrio especificado na declaracéo e cujas relagdes
internacionais assegure, ou em representacao do qual esteja
autorizado a assumir compromissos. Relativamente a tal territé-
rio, a Convencao entra em vigor no primeiro dia do més seguinte
ao termo de um periodo de trés meses a contar da data de
recepcdo da referida declaracao pelo Secretario-Geral.

3. Qualquer declaracdo formulada nos termos dos dois niimeros
anteriores pode, relativamente a qualquer territdrio especificado
nessa declaracdo, ser retirada mediante notificacao dirigida ao
Secretario-Geral do Conselho da Europa. A retirada produz efeitos
no primeiro dia do més seguinte ao termo de um periodo de
trés meses a contar da data de recepcao da referida notificacao
pelo Secretério-Geral.

Artigo 48.° — Reservas

Nenhuma reserva pode ser formulada relativamente a qualquer
disposicao da presente Convencdo, com excepg¢ao das reservas
expressamente previstas. As reservas podem ser retiradas a qualquer
momento.
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Artigo 49.° — Denuncia

1. Qualquer Parte pode, a qualquer momento, denunciar a presente
Convencao mediante notificacdo dirigida ao Secretario-Geral do
Conselho da Europa.

2. A denuncia produz efeitos no primeiro dia do més seguinte ao
termo de um periodo de trés meses a contar da data de recepcao
da notificacdo pelo Secretario-Geral.

Artigo 50.° - Notificagdo

O Secretério-Geral do Conselho da Europa notifica os Estados
membros do Conselho da Europa, qualquer Estado signatério,
qualquer Estado Parte, a Comunidade Europeia, qualquer Estado
convidado a assinar a presente Convencédo nos termos do artigo
450, bem como qualquer Estado convidado a aderir a presente
Convencéo nos termos do artigo 46.°:

a. De qualquer assinatura;

b. Do depésito de qualquer instrumento de ratificacdo, aceitacao,
aprovagao ou adesao;

c. De qualquer data de entrada em vigor da presente Convencéo,
em conformidade com os artigos 45.2 e 46.9;

d. De qualquer alteracdo adoptada em conformidade com o
artigo 44.°, bem como da data da entrada em vigor de tal
alteracdo;
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e. De qualquer reserva formulada nos termos do artigo 48.;
f. De qualquer dentincia formulada nos termos do artigo 49.2;

g. De qualquer outro acto, notificacdo ou comunicagéo relacionado
com a presente Convengéo.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados para
o efeito, assinaram a presente Convengao.

Feito em Lanzarote, aos vinte e cinco dias do més de Outubro de
dois mil e sete, em francés e inglés, fazendo ambos os textos igual-
mente fé, num Unico exemplar que sera depositado nos arquivos
do Conselho da Europa. O Secretério-Geral do Conselho da Europa
transmitird copias autenticadas a cada um dos Estados membros
do Conselho da Europa, aos Estados ndo membros que tenham
participado na elaboracdo da presente Convencdo, a Comunidade
Europeia e a qualquer Estado convidado a aderir a presente
Convencao.
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Esta Convencdo tem por objectivo prevenir a exploracdo sexual e
o abuso sexual das criangas, proteger as criancas vitimas de crimes
sexuais e processar os seus autores. Colocando a énfase no respeito
pelos direitos das criangas e mantendo o superior interesse da crianca em
primeiro lugar, a Convencdo abrange: medidas preventivas; infrac¢des
penais, incluindo novas infracgdes como a abordagem de criancas
para fins sexuais (“grooming”); medidas de proteccéo e de assisténcia
as criancas vitimas e as suas familias; procedimentos de investigacdo
e acusacdo “amigos das criangas”, adaptados as suas necessidades
especificas; programas e medidas de intervencdo para os que cometem
crimes sexuais contra as criangas; registo e armazenamento de dados
relativos as pessoas condenadas por crimes sexuais; cooperagdo
internacional e um mecanismo de monitorizagdo.
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